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Tarkeaa tietoa

Kiitokset siitd, ettd saimme toimittaa ja asentaa sinulle sdddettdva laitteisto ennen kdynnistdmistd. Kdynnistyksen
Janfire Flex -pellettipolttimen. Olemme varmoja, ettd tulet  yhteydessé tehddén sddtdjd ja mittauksia. Mittaustulokset
olemaan valintaasi tyytyvédinen. Monet tyytyviiset asiak- merkitddn sdétoraporttiin ja takuutodistukseen, jotka on

kaat ovat tehneet saman valinnan kuin sind. Turvallisen ja  séilytettdvé yhdessd. Tadmé on erittéin térkedd, jotta takuu
moitteettoman toiminnan kannalta on erittdin tirkedd, ettd = pysyy voimassa.

poltin asennetaan oikein ja ettd siitd huolehditaan tdmén
kéyttoohjeen ohjeiden mukaisesti. Jos sinulla on jotakin
kysyttivaa, ota yhteyttd jalleenmyyjdan.

Jos laitteistoon tulee toimintahairid, kdyttdohje on tarked
vianmaaritysvéline. Pidd kdyttdohje ja valmistusnumero
aina kdden ulottuvilla ottaessasi yhteyttd huoltohenki-
Tarkista polttimen kaikki osat, kun purat sen pakkauksesta. 10stoomme vianméaarityskaavion lapikdymistd varten.
Jos jokin osa on vahingoittunut, ota yhteys jdlleenmyyjdan.

Valmistusnumero
Polttimen ja muun varustuksen saa asentaa vain koulutettu ~ Vian ilmetessé ota yhteytté Janfire-jélleen-
ammattilainen. myyjdan/huoltohenkildstdon.
Sahkoliitdnnét saa tehdé vain péteva sdhkoasentaja. Ni

ML .o

Jarjestelmaistd on tehtdva ilmoitus kunnan nuohousmesta-
rille ja rakennustoimelle, ennen kuin poltin otetaan Kayt-  OSOite .. ... ...oovvitei e
toon.

Puhelinnumero ......... ... ... .. .. i

Janfire-jdlleenmyyjan/huoltohenkiloston on tarkastettava ja

Kayttoohjeen sisdltd on tarkoitettu vain tiedoksi. Piddtimme oikeuden parantaa tuotetta siitd etukéteen ilmoittamatta.

HUOM.!

Jos poltin on ollut pitkaan poissa Kiytosta,
polttimen puhallin puhaltaa kymmenen
minuuttia
jokaisen uudelleenkiynnistyksen yhteydessa
mahdollisten hehkujadamien poistamiseksi.

Tama tapahtuu

TURVALLISUUSSYISTA
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Flex-a-polttimen toiminnan kuvaus

Pelletit syotetdén siirtoruuvilla erillisestd varastosta polttimen vastaanotto-osaan. Annosteluruuvi syottdd sen
laskuputkeen, josta ne putoavat vapaasti palopesddn. Niin poistetaan takapalon vaara.

Puhallin puhaltaa polttimeen pai- ja lisdilmaa. Matkallaan palopesdén ilma jadhdyttda polttimen kuumenevia
osia. Palopesdssi ilmavirta jakautuu siten, ettd padpalamiseen ja lisdpalamiseen menee oikea madréd ilmaa.

Sytytys tapahtuu automaattisesti sihkdvastuksen lammittdmalla ilmalla.
Jos syttymistd ei tapahdu, sisdinen liekki-ilmaisin pysédyttaa polttimen.

Jos lammityskattilassa on niin vdhin vetoa, ettd kuumat kaasut painautuvat laskuputkeen, laskuputken 1am-
pokosketin pysidyttdd polttimen. Jos laskuputki on jatkuvasti lilan kuuma, vesisulake laukeaa.

Teho méardytyy valitun tehotason mukaan, ja sitd sdddetidin kattilan kdyttotermostaatilla.
Noin 600 W:n huoltotehon liséksi kéytettdvissd on kolme esivalittua tehotasoa: 9 kW, 12 kW ja 18 kW.

Huomaa, ettd ndmi tehotasot ovat voimassa pellettipainolla 0,65 kg/litra. Arvot eivit ole tarkkoja, koska teho
riippuu kiytettdvien pellettien tilavuuspainosta ja laadusta. Eri tehotasoja voidaan tarvittaessa hienosdétii erik-
seen palamisen optimoimiseksi.

Hyvilaatuinen pelletti parantaa kayttoturvallisuutta ja hyotysuhdetta. Hyvilaatuisella pelletilld tarkoitetaan
kiintedd puupellettid, jonka koko on 6—10 mm ja jossa on vain védhin lastuja ja pdlya. Pelletin kosteuspitoisuus
saa olla enintddn 12 prosenttia, tuhkapitoisuus enintdén 1 painoprosentin ja energiasisiallon tulee olla 4,7-5,0
kWh/kg. Pyyda pellettitoimittajaa méairittelemadn pellettien sisalto.
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moottori

ripustin
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Ohjausrasian toiminnan kuvaus

Varoitus!
Ohjausrasiaan kohdistuvia toitd saa suorittaa vain Janfire-
jalleenmyyja/huoltohenkil9sto tai pateva sdhkoasentaja.
Piirros ohjausrasiasta on liitteessa 2.

Ohjausrasiaan kohdistuvia toita suoritettaessa on vir-
ran oltava katkaistuna paidkytkimesta.

Péaédkytkin on tavallisesti seindssd lammityskattilan vieres-
sd tai pannuhuoneen ovenpielessa.

Verkkojinnite kytketty

Verkkojinnite kytketty

Kun pédkytkin on pédlld ja poltin liitetty lammityskatti-
laan, vihred valo palaa sen merkiksi, ettd polttimessa on
jénnite.

Tehotaso

Kun tehotaso on 0, poltin on pysiytetty. Poltin on kidyn-
nistettdva tdlld tasolla (katso kuvaus jidljempénd kohdassa
Polttimen kdynnistys). Vihred merkkivalo palaa sen mer-
kiksi, ettd polttimen voi kdynnistéa.

Kun tehotaso valitaan, poltin kdynnistyy automaattisesti.
Polttimen puhallin puhaltaa tilloin 10 minuuttia, minka
jélkeen alkaa kdynnistysohjelma (noin 13 minuuttia).
Tadman jilkeen poltin siirtyy valitulle tehotasolle.

Siirryttdessé tehotasolta nollaan pellettien syo6ttd lopuu,
mutta puhallin toimii edelleen, jotta arinalevylla olevat
pelletit palavat loppuun (katso kuvaus jéljempané kohdas-
sa Polttimen pyséytys).

M= Kisitoimisen sytytyksen taso (vain 12 kW)
0 = poltin on pysdytetty

I=9kW ~— kesilkiiytts

Huomaa, etti edelld mainitut tehotasot koskevat pelletteja,
joiden paino on 0,65 kg/litra. Arvot eivit ole tarkkoja,
koska teho riippuu kéytettidvien pellettien tilavuuspainosta
ja laadusta.

Kuva 2



MerkKkivalot

Kaynnistysvalmis

Kun tehonvalitsin on asennossa 0, polttimessa on jénnite, ohjelma
on lopettanut kaikki aloitetut toimet ja kdyttotermostaatti on asen-
nettu, poltin on kdynnistysvalmis ja vihred merkkivalo vilkkuu.
Jos valo palaa tasaisena, lammityskattilan termostaatti on kyt-
keytynyt pois, eli poltin on huoltotilassa.

Siahkovastus

Kun sdhkdvastus on pailla, tdma valo palaa (tai vilkkuu) vihredna.
Kun sdhkovastuksen sulake on viallinen, tima merkkivalo vilkkuu
punaisena vian merkiksi.

Mikrokytkin

Kun poltin on otettu lammityskattilasta, limpdkoskettimen ja
sdhkovastuksen merkkivalot palavat vuorotellen punaisena.
HUOM.! Jos poltin on tai oli M-tasolla ja merkkivalot vilkkuvat
samanaikaisesti, merkitsee se sihkokatkosta.

Liekki-ilmaisin:

Kun polttimen kdynnistys ei ole onnistunut tai poltin on sammunut
kéyton aikana, lampokoskettimen ja sdhkovastuksen merkkivalot
palavat punaisena seuraavalla tavalla:

Ylempi merkkivalo (lampokosketin) vilkkuu nopeasti kaksi kertaa,
sen jilkeen alempi merkkivalo (sdhkovastus) nopeasti kaksi kertaa
ja ndin vuorotellen.

Limpokosketin

Polttimen laskuputkessa on lampdokosketin. Jos ldampdtila kohoaa
epdnormaalin korkeaksi, poltin pysdhtyy automaattisesti ja punai-
nen merkkivalo vilkkuu.

Ulkoinen Flex-moottori

Merkkivalo vilkkuu, jos siirtoruuvi on syottédnyt yli 2 minuuttia
ilman, ettd polttimen sisdinen sdilion on tdyttynyt. Taméa estéa eril-
lisen varaston sisdllon sydttdimisen pannuhuoneessa esimerkiksi
tilanteessa, ettd laskuletku ruuvin ja sisdisen séilion vililld on rik-
koutunut tai védrin asennettu.

Pellettien syottiminen

Toiminnan hallintaa ja annosteluruuvin késitoimista tdyttdmista
varten on kullekin ruuville oma painike. Ne toimivat vain, kun
tehonvalitsin on asennossa 0, poltin on liitetty lammityskattilaan ja
poltin on kdynnistysvalmis. Annosteluruuvi on toiminnassa niin
kauan kuin painiketta painetaan. Siirtoruuvi on toiminnassa niin
kauan kuin sisédisen sdilion pinta on kapasitatiivisen anturin alapu-
olella. (Merkkivalo ei pala.)

6
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Turvallisuustietoja

Turvajirjestelméa

1.  Laskuputki
2. Lampokosketin

Lampokosketin katkaisee virransyoton polttimeen,
kun l&dmpétila laskuputkessa nousee 140 °C:seen.
Lampdkosketin sijaitsee annosteluruuvin yldpuolel-
la, vélittdmasti laskuputken edessa.

3. Vesisulake

Vesisulake laukeaa, kun ymparistén ldmpétila on
100 °C.

4.  Erikoismuovista valmistettu syottoletku
Siirtoruuvin ja polttimen vélinen letku on valmistet-
tu muovista, jotta se sulaa (eiké pala) korkeassa
ympaériston ldmpotilassa ja siten katkaisee pellettien
tdyton polttimeen.

Tarkistusvali

Vesisulakkeen vahatulppa on tarkistettava kerran kuukau-
dessa. Jos vesisulake ei ole tiivis, se on vaihdettava valit-
tOmasti.

Vapaa tila polttimen ymparilli

Polttimen ympérillad on oltava vapaata tilaa kansallisten ja
paikallisten méérdysten (rakennuslautakunta) mukaan.
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Vesisulake

Asennusohje

Janfire-pellettipolttimissa on hdtdsammutusjérjestelma-
nd vesisulake.

Asennus:

1.  Ripusta vesisdilid rautakoukkuun pystysuoraan

polttimen yldpuolelle (katso kuva 1).

2. Asenna letku vesisulakkeeseen painamalla letku
nipan paédlle ainakin 12 mm:n verran, katso kuva

4.
3. Taytd vesisiilio vedella.
Tarkeia!

Sédilion on oltava aina tdynna vetta.

Huom.! Vesisulake on vaihdettava, jos se on auennut ja
vuotanut vettd tai alkanut vuotaa.

Vesisulakkeen vaihtaminen

Poista letku.

Ruuvaa irti peltikansi, jossa sulake on, ja paina se ulos
alapuolelta. Kopauta se tarvittaessa ulos.

Tyonna uusi sulake kunnolla reidn nippaan.

Kiinnité letku ja taytd sdilio vedella.

Polttimessa on turvakytkin

Téssé polttimessa on kytkin, jolla voidaan katkaista
lammityskattilan ulkopuolinen poltintoiminta.

Kun poltin on otettu ulos ldmmityskattilasta, se pysa-
htyy ja punaiset merkkivalot (I1impdkosketin ja sdhko- Kuva 4
vastus) vilkkuvat vuorotellen ja osoittavat, ettid

mikrokytkin on aktivoitu. Kun poltin liitetddn lammi-

tyskattilaan uudelleen, aseta tehonvalitsin asentoon 0O ja

katkaise virransyottd polttimeen (padkytkimesti) ja

odota, ettd kaikki merkkivalot ovat sammuneet, ennen

kuin kytket virran uudelleen. Poltin osoittaa olevansa

jélleen kéynnistysvalmis.

Polttoaineen kasitoimista siirtoa ei voida tehdé poltin

ulosvedettynd. Jotta polttoainetta voitaisiin siirtdd syot-

topainikkeella polttimen ollessa ulosvedettyna, kytki-

men tankoa on pidettdva samanaikaisesti painettuna.
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Asennus

Polttimen ja muun varustuksen saa asentaa vain Janfire-jille-
enmyyja/huoltohenkil5sto.

Parhaan hyo6tysuhteen varmistamiseksi poltin on sijoitettava
sithen aukkoon, joka varmistaa pisimmén savukaasuvéylén.
Taman vuoksi ns. kaksoiskattiloissa/yhdistelmékattiloissa on
kaytettava oljypolttimelle tarkoitettua aukkoa.

Tulipesén oltava noin 400 mm korkea, 300 mm levei ja

400 mm syvi, jotta poltin toimii riittavalla teholla.

Neuvottele sijoittamisesta aina Janfire-jdlleen-
myyjén/huoltohenkildston kanssa.

Jotta poltin toimii oikein, pannuhuoneeseen on tultava riit-
tavasti ilmaa. Tarkista, ettd ilmansyotto ei ole tukkeutunut.

1.  Asenna asennuslevy / runko G ja eristysmatto lammi-
tyskattilaan (kattilan runkoa vasten, ei ulkolevya vas-
ten). Runko tdytyy yleensa sovittaa lammityskattilaan.

2. Kiinnitd vastaava tiiviste polttimen rungon ympdrille.

Tarkedd! Moitteettoman palamisen varmistamiseksi ja toi-
mintahiirididen estdmiseksi ldmmityskattilan on oltava tdysin
titvis. Tiivisteen on oltava tiiviisti lammityskattilan ja rungon
sekd rungon ja polttimen vilissi, jotta sisddn ei pddse imeyty-
madn ylimééraistd ilmaa.

3. Aseta poltin pystysuuntaan sdddettdvan jalan avulla
16ysddmalla lukitusruuvia. Kiristd lukitusruuvi kunnol- ﬁ
la, kun sdito on tehty. (Katso kuva 5.) — —

4.  Liitéd poltin lammityskattilan termostaattiin sihkokaa-
vion mukaan (liite 1). Termostaatin on oltava kaksois-
termostaatti, jossa turvatermostaatti on sarjassa kaytto-
termostaatin kanssa.

Qa

Varoitus!

Liitdnnit saa tehdé vain pateva sdhkdasentaja. Termostaatin
toiminta on tarkistettava ennen polttimen kdynnistamista.

a) Tarkista, ettd lammityskattilan veden lampdétila vastaa ter-
mostaatin asetettua astemaaraa.

b) Tarkista, ettd turvatermostaatti laukeaa, kun lammityskatti-
lan veden limpétila nousee yli 95 °C:n. Jos termostaatti ei
toimi oikein kohtien a) ja b) mukaisesti, se on vaihdettava
uuteen.

Kuva 5
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Siirtoruuvin asentaminen

Asenna ruuvi kuvan 6 mukaisesti.

Huom.! Jos ruuvia pidennetiin, se on tehtdva moottoris-
sa. Ruuvin tiheésti kierteitetty osa on aina asennettava
siirtoruuvin kauimmaiseen osaan.
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Saada siirtoruuvin ripustusta siten, ettd poistoaukko
tulee niin pystysuoraan linjaan kuin mahdollista pol-
ttimen sisdisen sdilion yldpuolella, kun poltin on
tyonnetty lammityskattilaan.

Tarkeaa!

Kiinnitys ja ripustus on tehtdva siten, ettei siirtoruu-
vi pddse putoamaan.

Jotta erillinen pellettivarasto saadaan mahdollisim-
man tyhjéksi, siirtoruuvin tuloaukko on sijoitettava
mahdollisimman ldhelle varastosiilion keskikohtaa.

Liitd polttimen 3-napainen kosketin siirtoruuvin
moottorin vastaavaan koskettimeen (ks. sdhkokaavio
liitteessa 1).

Asenna laskuletku ja kiinnitd se siirtoruuvin poisto-
aukkoon ja polttimen tuloaukkoon mukana toimite-
tuilla letkunkiristimilld. Venyta letkua siten, ettd pel-
letit eivét voi juuttua siihen ja aiheuttaa siirtoruuvin
pysdhtymistd.

Vinkki! Laskuletkun asennus helpottuu, jos levitdt hie-
man astianpesuainetta sen sisépintaan.

10
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Varoitus!
Al4 tydnni kittd siirtoruuvin tulo-
tai poistoaukkoon.

P

Kuva 8

Varoitus!
Al4 tydnni kittd annosteluruuviin.
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Saadot
Turvallisen toiminnan varmistamiseksi kaikki sd4dot on annettava Janine-jidlleenmyyjan/huoltohenkiloston

tehtaviksi. Hanelld on kéytettdvissddn ty6hon tarvittavat sddtdohjeet ja vilineet. Sdddetyt ja arvioidut arvot on
merkittdva kédyttoraporttiin ja takuutodistukseen. Tamai on edellytys sille, ettd takuuehtomme patevit.

Lammityskattilan alipaine

Lammityskattilan alipaineen on oltava kdyton aikana 0,15 mbar tulipesdstd mitattuna. Jos ns. vastavetoluukkua
ei ole, sellainen on asennettava. Asennuksen yhteydessé on otettava yhteyttd nuohoojaan.

Huom.!

Alipaineen asentaminen on tdrkedd hyvan palamisen, kédyttoturvallisuuden ja polttoainetaloudellisuuden vuok-
si.

Nokiarvo/CO-pitoisuus

Nokiarvon oltava 0:n ja 2:n vélilla.
CO-pitoisuuden keskiarvon on oltava kéyton aikana alle 300 ppm.

CO»-pitoisuus

CO,-pitoisuuden on oltava 7:n ja 12:n prosentin valilla.

Savukaasun limpotila

Savukaasun ldmpatilan on oltava 140-220 °C. Liian alhainen savukaasun ldmpatila aiheuttaa kondensoitumista
hormiin ja liian korkea savukaasun lampdtila laskee hyotysuhdetta.

Lampdtila voi vaihdella mm. 1dmmityskattilan tyypin ja hormin korkeuden ja pinta-alan mukaan. Jos savu-
kaasun ldmpotila on liian korkea, sitd voidaan laskea pidentdmailld savukaasun véylad lammityskattilassa.
Tama tapahtuu asentamalla suojalevy.

Tarkista, onko savukanavassa kondensoitumista, mittaamalla savukaasun ldmpdétila hormin huipussa. Jos 1dm-
potila laskee talvisaikaan alle 80 °C:n, kondensoitumisen vaara on olemassa. Jos savukaasun limpatila laskee
parilla asteella alle 80 °C:n, voi riittd4, ettd pannuhuoneen savukaasukanavaan asennetaan vastavetoluukku
parantamaan ilmanvaihtoa hormin ympérilld. Jos savukaasun ldmpatila laskee alle 75 °C:n muuratussa hormis-
sa, hormin koko pituudelta on asennettava siséputki.

Hyotysuhde

Lammityskattilan hy6tysuhde voidaan laskea edellé olevien arvojen perusteella.

11
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Tasoanturin saato

Polttimen tasoanturi on esiasetettu. Sen herkkyys voi kui-
tenkin muuttua kuljetuksen aikana tai polttimen oltua jon-
kin aikaa (noin kaksi viikkoa) kdytosséd. Talloin anturi on
sdddettiva.

1. Aseta tehonvalitsin asentoon 0. Padkytkimen on
oltava pailla, jotta polttimessa on kdyttojdnnite.

2. Irrota laskuletku polttimen tuloaukosta.

3. Kierrd nippa A pois. Nippa A on suojatulppa, joka
on vain keltaisessa anturissa.

4.  Siaida anturia asetusruuvilla B kayttdmalla pienta
ruuvitalttaa.

Huom.! Al kierré ruuvia liian kovaa pyséytintd vasten.
Asetusruuvi on herkkd, ja sitd tarvitsee kddntdd vain muu-
taman asteen verran.

Kun ruuvia kierretdin vastapdivadn, herkkyys pie-
nenee eli anturi reagoi lyhyemmalld etdisyydella.

Kun ruuvia kierretdédn myotépdivadan, herkkyys suu-
renee eli anturi reagoi pidemmalla etdisyydella.

Oikea etdisyys on 5—7 mm. Jos kési tyonnetddn pol-
ttimen tuloaukkoon ja sormi siirretdén kohti anturia,
anturin merkkivalo syttyy sen merkiksi, ettd etéi-
syys on oikea.

5. Kiinnité laskuletku takaisin paikalleen.

6.  Ruuvaa nippa A ja kdynnisti poltin (katso kuvaus
kohdasta Polttimen kdynnistys).

S-lmm

Kuva 10
12
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Pellettien lisaaminen

Jotta sddtoruuvi pystyy syottdmaién pellettejd polttimeen,
erillisen varaston pellettitason on oltava siirtoruuvin tulo-
aukon yldpuolella.

Lisddminen uuden asennuksen yhteydessa

1. Téyti erillinen pellettivarasto.

2. Liité poltin lammityskattilaan kiinnittdmalla lukitsi-
met H.

3. Tarkista, ettd ohjausrasian tehonvalitsin on asennos-
sa 0, ja kytke virta padkytkimesta.

Padkytkin on tavallisesti seindssd lammityskattilan vieres- Kuva 11

sd tal pannuhuoneen ovenpielessd. Ohjausrasian vihred
“verkkojannite kytketty” -merkkivalo palaa, ja “kdynni-
stysvalmis”-merkkivalo vilkkuu sen merkiksi, ettd poltti-
messa on jinnite ja sen voi kdynnistéia.

4.  Paina ohjausrasian painiketta EXT. ja pida sitd pai-
nettuna. Kun sisdinen sdilio on tdyttynyt, tasoanturin
merkkivalo syttyy. Siirtoruuvi on nyt pysahtynyt.
Paina painiketta Dos., kunnes pelletit putoavat alas
palopeséén.

Tasoanturin merkkivalo sammuu, kun sisdisen sdilion pel-
lettitaso on laskenut tasoanturin tunnistusalueen alapuolel-
le. Normaalissa kdytdssi siirtoruuvi kdynnistyy *2 minuu-
tin kuluttua merkkivalon sammumisesta. Siirtoruuvi on
toiminnassa, kunnes merkkivalo syttyy uudelleen ja siséi-
nen sdilid on tiyttynyt pelleteistd (katso Tasoanturin
sddtd). Ohjaus on sdddetty siten, ettd siirtoruuvin moottori
toimii enintddn *2 minuuttia. Jos polttimen sisdinen sdilid
ei ole tayttynyt siind ajassa, merkkivalo “Ulkoinen Flex-
moottori” alkaa vilkkua (katso jdljempénd kohta
Ohjausrasian toiminnan kuvaus).

* = vakio (muita aikavdlejd tilattavissa)

Kuva 12
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Janfire

@ pelletsvirme

Polttimen kaynnistys

Tarkista, etté erillisessé varastossa on riittivisti pel-
lettejd. Pellettitason on oltava siirtoruuvin tuloaukon
yldpuolella.

Tarkista, ettd polttimen arinalevy ja palopesé ovat
puhtaat.

Aseta tehonvalitsin asentoon 0.

Tyonni poltin lammityskattilaa vasten ja kiristd pol-
tin molemmilta sivuilta lukitsimilla H.

Kytke virta padkytkimelld, jos sitd ei ole kytketty.

Padkytkin on tavallisesti seindssd lammityskattilan vieres-
sd tai pannuhuoneen ovenpielessd. Ohjausrasian vihred
“kéynnistysvalmis”-merkkivalo vilkkuu nyt sen merkiksi,
ettd poltin on kéynnistysvalmis.

6.

Tarkista, ettd pellettien syotto toimii, painamalla
ohjausrasian painiketta ’dos”.

Valitse tehotaso, ja poltin kidynnistyy automaatti-
sesti.

Tehotaso 1 ja 2 valitaan kesdkuukausina tai olosuh-
teissa, joissa tehontarve on pieni ympéri vuoden.
Poltin sammuu veden saavutettua asetetun l[Ampoti-
lan ja kdynnistyy uudelleen tarvittaessa, ei kuiten-
kaan ennemmin kuin 35 minuutin kuluttua viimeise-
std sammutuksesta.

Tehotaso 3 ja 4 valitaan talvikuukausina, jos tehon-
tarve on suuri tai kun termostaatin katkaisuaika on
lyhyempi kuin 20 minuuttia. Télldin poltin siirtyy
huoltotilaan saavutettuaan tietyn ldmpdétilan, mutta
kuitenkin viimeistddn tunnin kuluttua. Huoltotilassa
poltin toimii huomattavasti pienemmaéllé teholla (0,6
kW), joka pitdéd palamisen kdynnissd ja mahdollistaa
nopean tehon lisdyksen termostaatin toiminnan
mukaan. Jos termostaatti on poiskytkeytyneend yli
tunnin ajan, huolto keskeytyy ja poltin siirtyy odo-
tustilaan, josta se kdynnistyy kuten tehotasolla 1 ja 2.

Huom.! Tarkista aina ennen kdynnistysté, ettei poltinpe-
sdssd ole pellettejd. Jos poltin on jostain syystd sammunut
kdynnistysvaiheessa (esim. siksi, ettd poltin on otettu [dm-
mityskattilasta) tai jos kdynnistys ei ole muusta syysti
tapahtunut, pesa on tyhjennettivi pelleteistd ennen uudel-
leenkdynnistysta. Tarkista aina ensimmaisen kdynnistyk-
sen jdlkeen, ettd poltin on syttynyt. Se tapahtuu helpoiten
avaamalla jokin ldmmityskattilan luukuista.
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Kuva 13

Téarkeédi! Arinalevyn kosketuspin-
nan E on oltava palopesén pintaa
K vasten. Pintojen E ja K vililld ei
saa olla yhtdan likaa.

Kuva 14

Varoitus!
Polttimen on asetuttava tdysin tii-
viisti limmityskattilaa vasten, jotta
kipindintié ja savutusta ei padse
tapahtumaan. Myohemmin vuoto
vol atheuttaa vetoa, miké heiken-
tdd palamista ja haittaa toimintaa.
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Polttimen kasitoiminen sytytys

HUOM. Tehdéain vain silloin, kun polttimen sytytys ei toimi normaalisti (esim. viallinen sihkovastus).

1. Noudata edelliselld sivulla olevan kohdan Polttimen kdynnistys ohjeita kohtaan 6 saakka.

2. Paina painiketta Dos. minuutin ajan.

3. Katkaise polttimen virta, avaa polttimen lukitsimet H ja veda poltin irralleen lammityskattilasta.
4. Kostuta pelletit sytytysnesteelld (esim. T-gul) ja anna imeytya pelletteihin.

5. Sytytd tulitikulla ja varmista, ettd pelletit syttyvit.

6. Tyonni poltin lammityskattilaan, kiinniti ja kytke virta.

7. Ka&aanna tehonvalitsin tasolle M.

Huom.! Tehotasoa ei saa muuttaa tasosta M kayton aikana, kun kiynnistys ei ole kiy-
tossa. Huoltotasolla teho on 12 kW.

Polttimen pysaytys

1. Aseta tehonvalitsin asentoon 0.

2. Vahdi, kunnes puhallin on pysdhtynyt. Sithen voi kulua 10
minuuttia sen mukaan, mitd tasoa on kéytetty.

Huom.! Ali katkaise virtaa, ennen kuin puhallin on pysihtynyt.

3. Katkaise aina virta padkytkimestd, kun poltin on pitkddn
kayttdimattoména tai sitd huolletaan.

Padkytkin on tavallisesti seindssd lammityskattilan vieressé tai

sisdlld huoneessa. Ohjausrasian vihred merkkivalo sammuu sen
merkiksi, ettei polttimessa ole jannitetta.

15



Hoito-ohjeita

Parhaan mahdollisen kdyttoturvallisuuden varmistamisek-
si lammityskattila ja palopesd ympéristdineen on puhdis-
tettava. Tuhka on poistettava noin 200 pellettikilon poltta-

misen jdlkeen tai kerran viikossa. Puhdistusvili riippuukin

ndin ldmmityskattilasta otetusta tehosta ja ldammityskatti-
lan kyvystéd huolehtia tuhkasta. Katso kuvaus kohdasta
Puhdistus.

Hairi6ttoman ja turvallisen kdyton kannalta on tarkedd,
ettd polttimen kaikki kayttdarvot sdédetdén oikein (katso
kohta Saadat). Siksi suosittelemme tekemdin huoltosopi-
muksen jdlleenmyyjén kanssa.

Tarkista sadannollisesti, ettd poltinta ympardiva tiiviste on

ehja.

Halytyksen palautus

Haélytyksen palautuksen yhteydessé aseta tehonvalitsin
asentoon O, katkaise polttimesta virta ja odota kymmenen
sekuntia tai kunnes kaikki polttimen valot ovat sammune-
et. Korjaa mahdollinen vika, kytke virta ja kdynnisté
sivulla 14 olevien ohjeiden mukaan.

Annosteluruuvin puhdistus

1.

2.

16

Aseta tehonvalitsin asentoon 0.

Katkaise virta padkytkimesta.

Avaa laskuputken kansi ja puhdista putki ruuvimeis-
selilld. Kdyti vasaraa, jos pellettejd on juuttunut
kiinni.

Kytke virta padkytkimesta.

Syota lastut ja juuttuneet pelletit pois painamalla
ohjausrasian painiketta “Pellettien sy6ttdminen™ .

Kuva 15
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Puhdistus

1. Pyséyti poltin ohjeen mukaan.

2. Odota, kunnes pelletit ovat lakanneet hehkumasta.
Siithen kuluu noin 30 minuuttia.

3. Avaa lukitsimet H ja veda poltin ulos.

4. Nosta arinalevy pois eristetyilld pihdeill.
Térkeéi! Ole erittdin varovainen, silld palopesé ja poltin
voivat olla kuumia ja palopeséssd oleva kuona yha heh-

kua.

5. Puhdista arinalevy ja palopesi huolellisesti. Kayta
Janfiren tuhka-astiaa (saatavana lisdvarusteena).

6.  Aseta arinalevy takaisin.

7. Poista tuhkat ldmmityskattilasta. Avaa kaikki luukut,
jotta paiset kattilan konvektio-osaan ja savukaasu-
kanaviin. Janfiren tuhka-astia helpottaa tyoskente-

lya.
Y E
Térkeédi! Muista puhdistaa lammityskattilasta hormiin ldhte-
va savukanava. Sielld oleva tuhka estdd savua kulkemasta
hormiin.
K

Kuva 16

Tarkeda! Arinalevyn kosketuspin-
nan E on oltava palopesin pintaa
K vasten. Pintojen E ja K vililla ei
saa olla yhtddn likaa.
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Poltin on pysahtynyt

Syy

Toimenpide

Ohjausrasian vihred merkkivalo on
sammunut, eikéd polttimessa ole

jannitetta.

1. Sulake on lauennut.

2. Lammityskattilan turvatermo-

staatti on lauennut.

a) Aseta tehonvalitsin asentoon 0,
katkaise virta padkytkimsestd ja
palauta sulake.

Katso kuvaa 18 sivulla 20.

b) Kéynnistd ohjeen mukaan. Jos
sulake laukeaa uudelleen, ota
yhteyttd Janfiren jélleenmyyjédn
/ huoltoedustajaan.

2. Palauta turvatermostaatti (ks.
kattilan kayttoohje).

Lampokosketin on lauennut.
Halytyksen ilmaisin: Punainen
merkkivalo “Lémpok.” vilkkuu jat-
kuvasti.

1. Huono veto tai tuhkaa ja nokea
lammityskanavan rajapinnassa
tai hormissa “kokkareita”, jotka
estdvit savukaasujen kulkemi-
sen.

2. Huonosti eristetty lammityskat-

tila. Sateileva lampo luukusta
laukaisee lampdkoskettimen.

3. Peséén on kerddntynyt tuhkaa,

joka estééa pellettien putoamisen
palopesédn. Palaminen tapahtuu
liian takana polttimessa.

1. Aseta tehonvalitsin asentoon 0
ja katkaise virta padkytkimesté.
Puhdista lammityskattila ja
savukaasukanavat ohjeen
mukaan. Tarkista ja puhdista
hormi tarpeen mukaan. Tarkista
veto. Laimpdkosketin palautuu
itsestddn, kun se on jadhtynyt.

2. Eristé kattila tai laita kattilan ja
polttimen véliin [d&mpda eri-

stdvdd materiaalia.

3. Puhdista palopesd useammin.

Siirtoruuvin sy6ttd on pysdhtynyt.
Hilytyksen ilmaisin: Punainen
merkkivalo “Ulk. moot.” vilkkuu.

1. Erillinen pellettivarasto on tyhja.

2. Laskuletku on irronnut siirtoruu-

vin poistoaukon ja polttimen
tuloaukon valilta.

3. Tasoanturin asetus on muuttu-

nut.

4. Varaston pellettikasaan on muo-

dostunut kovera kohta tai kuoppa.

5. Siirtoruuvin ja polttimen vilinen

letku on liian notkollaan tai silla
on liian vahiinen kaltevuus.

1. Tilaa pelletteja.

2. Kiinnité laskuletku ja kdynnista
poltin ohjeen mukaan.

3. Saida tasoanturia ohjeiden

mukaan.

4. Poyhi varastossa olevia pellette-
ja.

5. Ojenna letku ja lisdd sen kalte-
vuutta.

18
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Poltin on sammunut

Syy

Toimenpide

Liekki-ilmaisin on lauennut.
[Imaisu:

Ylempi merkkivalo (ldmpokosketin)
vilkkuu nopeasti kaksi kertaa, sen
Jélkeen alempi merkkivalo (sdhko-
vastus) nopeasti kaksi kertaa ja
ndin vuorotellen.

1. Sytytysvastus on viallinen tai
sytytystd ei ole muusta syysta
tapahtunut.

2. Lammityskattilan alipaine on
liian korkea ja poltin on sammu-
nut niin sanotulla sééstoliekilla.
(Vaiheet 3 ja 4).

3. Pelleteissé on liikaa lastuja.

4. Liian pieni alipaine ldmmitys-
kattilassa voi aiheuttaa sen, ettd
putki pikeentyy tukkoon, minka
seurauksena annosteluruuvi

pyséhtyy.

5. Pellettien seassa oleva vieras
esine tai kastuneet pelletit tukki-
vat ruuvin.

6. Arinalevy on védrin asetettu.

7. Puhallin on véérin sdédetty.

. Vaihda sytytysvastus.

Palopesédssa on liian vdhén pel-
lettejd. Tarkista, ettd pelletit siir-
tyvét annosteluruuviin ennen
kaynnistysta.

. a) Tarkista kattilan alipaineen

asetus (annettava Janfire-jélleen-
myyjéan tai huoltohenkildston
tehtavaksi).

b) Asenna vastavetoluukku, jos
alipaine vaihtelee liikaa.

. Vaadi laadukkaampia pellettej.

. a) Tarkista kattilan alipaineen

asetus (annettava Janfire-jélleen-
myyjén tai huoltohenkildston
tehtavaksi).

. Poista vieras esine.

. Korjaa vika.

. Soita jdlleenmyyjille.
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Polttimen teho on liian
alhainen

Syy

Toimenpide

. Huonolaatuiset pelletit.

. Arinalevy on védrin asetettu.

. Liian suuri tai pieni alipaine kat-

tilassa.

. Lammityskattilan tai polttimen

asetukset eivit ole oikein.

1. Keskustele pellettien toimittajan
kanssa ja pyydé selvitys laadus-
ta. Pyyda jilleenmyyjéa saata-
méén polttimen tehoa.

2. Aseta arinalevy oikein, katso
kuva 13 sivulla 14.

3. Pida tulitikkua ldmmityskattilan
pienen aukon edessi (avaa esim.
jotain luukkua hieman). Liekki
taipuu kattilaa kohti, mutta ei
sammu. Pyydi Janfire-jélleen-
myyjéé tai huoltohenkildstoé
tarkistamaan asia, jos olet epa-
varma.

4. Tarkista asennuspOytikirja ja ota
yhteys Janfire-jélleenmyyjdan
tai huoltohenkilstoon.

20

Paisulake

Punainen osa tyon-
tyy esiin, jos sula-
ke on lauennut, ja
se on painettava
alas sulakkeen
palauttamiseksi.
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Kayttoteho:
Huoltoteho:
Poltin:
Sahkovastus:
Siirtoruuvi:

Sailion tilavuus:

Sulakkeet:

Tekniset tiedot

9,12 ja 18 (tai 23) kW

600 W

80 W, 230 VAC, 50 Hz

1 100 W

I-vaiheinen 220 VAC, 50 Hz, 250 W, 2,4 A
Kondensaattori 14 pF

Yli 4,3 metrin ruuvipituuksilla on kéytettdva 3-vaihemoottoria.

Sisdinen tilavuus noin 3 litraa = 1,8 kg
6 A:n automaattisulake

Mittapiirros
T\ 0100
N
212
[
N
RS
440

162

16

Kuva 19
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Valmistaja ja markKkinoija

Janfire AB, Box 194, 662 24 Amal
Kotisivut: www.janfire.com

Janfire

@ pelletsvirme
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